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- UMARLA. ..

Reka trzymajaca komérke opadta mi bezwtadnie na pod-
tokietnik fotela.

— Umarta — powtérzylem.

— Wiesz, co to znaczy? — Marco odsunat si¢ od zajmujace-
go calg $ciang kamiennego kominka i ruszyl w moja strong.

— Wiem — odpowiedziatem obojgtnie, gdyz myslami by-
tem daleko od Castello dei Corvi.

— Koniec sojuszu z rodzing Russo. Ulice znéw splyna krwia,
bo straciliémy gwarantujacy pokdéj facznik... — oznajmil, sia-
dajac w fotelu naprzeciwko i patrzac na mnie uwaznie.

— Nie pozwolg na to. Nie pozwolg, by przesztos¢ wrécita.
Przysiggatem ojcu, ze nie dopuszcz¢ do wojny, i dotrzymam
stowa.

— Nie masz na to wplywu, bracie. Rodzina si¢ posypata.

Gdybys$ miat dzieci z Dafne...



— Ale nie mam — warknatem.

Sam nie wiem, co czulem, a nawet co powinienem czué
w tym momencie. Pewnie pustke. Whasnie zaczatem zatobe.
Nie umiatem jednak rozpaczaé po stracie zony, ktdra kie-
dys szaleficzo kochatlem. Moja mito$¢ wypalita si¢ juz daw-
no temu, a serce, ktore przez lata choroby Dafne zamienito
si¢ w kamien, nie potrafito juz nawet jej wspétczué. Ostat-
nie kilkanascie lat to bylo powolne umieranie. Gdybym to
wezesniej wiedzial, zrobitbym wszystko, by nie wikta¢ sig
w ten zwiazek, i oddat Dafne bratu.

Zatrzymatem wzrok na potgznym fresku nad kominkiem.
Przedstawial boski panteon — alegori¢ rodziny.

Mojej rodziny.

Méj ojciec — Jupiter — zasiadat na ztotym tronie i patrzyt
na wszystkich i wszystko z niezmienng pogarda oraz krytycy-
zmem. Nawet na mnie. A w zasadzie gtéwnie na mnie. Nie
moglem go zawies¢. Wiedziatem, czego ode mnie oczekiwat.
Na moich barkach spoczywato dobro rodu Candeloro. Mu-
siaem znaleZ¢ najlepsze wyjscie z trudnej sytuacji, w ktérej
znalezli$my si¢ za sprawa $mierci mojej zony.

— Nie mam dzieci z Dafne — powtérzytem juz spokoj-
niej — ale dzi¢ki niej mam asa w r¢kawie i zamierzam go uzy¢
do renegocjowania umowy z Russo.

— Asa? — zdumiat si¢ Marco.

— A w zasadzie dame. — Usmiechnatem sie szelmowsko.

— Myslisz o céree Dafne?

— A jakze...

— Ale to nie tylko nasza krew, Fabio. To takze krew Russo.



— Jej rodzice nie zyja. W chwili $mierci Dafne ta dziew-
czyna stala si¢ sierota. Z tego, co kojarze¢, ona nie ma jeszcze
osiemnastu lat. Wykorzystam to i przejme¢ nad nig piecze,
a gdy osiagnie pelnoletnioé¢, wydam ja za maz. Oczywiscie
za jednego z rodu Candeloro.

— Riccardo nie bedzie zachwycony — parsknat Marco. —
Smali cholewki do cérki burmistrza Cagliari.

— Nie jego mam na mygli, a ciebie — odpowiedziatem po-
waznie.

— Mnie? — Zdumiony wybatuszyl na mnie oczy.

— Owszem. Wydam ja za ciebie.

— Chyba zartujesz? — Zasmiat si¢ nerwowo. — Nie nadaj¢
sie na meza. Wiesz dobrze, co lubie...

— A w czym tu twéj imprezowy tryb zycia przeszkadza?
Poza tym masz juz trzydziesci pig¢ lat, i tak zbyt dtugo zwle-
katem ze znalezieniem ci Zony. No i pomysl. To cérka Daf-
ne. , Tej” Dafne, o ktérg si¢ prawie pozabijalismy. Moze to
jej lepsza kopia.

— I oddatbys$ mi t¢ lepsza kopig, skoro nie chciates odda¢
oryginatu? — Marco popatrzyl na mnie z powatpiewaniem.

— A czemu nie? Tym razem ustapi¢. Niepredko, o ile
w ogole, wejde w kolejny zwiazek, a ty nie masz przeciez zony
ani statej kochanki. Dafne tylko nas poréznita. Niech jej c6r-
ka przypieczetuje zgodg migdzy nami, a przy okazji z rodzing
Russo.

— Chcesz ja tu sprowadzi¢? — zdumiat si¢ Marco. — Moze
jednak przystopuj ze swoimi planami. Ta dziewczyna ozna-

cza ktopoty.



— Dafne trzymata jg z dala ode mnie, ale juz czas, by ta
mata poznala swojego przyszywanego tatusia — zadrwitem. —
Oraz, rzecz jasna, przyszlego meza.

— Chcesz, bym kupit kota w worku? A co, jesli jest pa-
skudna?

— Dafne byta pigkna.

— Dopdki nie zachorowata. ..

— Dopéki nie zachorowata — powtérzytem za bratem. —
Jesli jednak jej cérka jest réwnie pigkna jak ona, i nic jej nie
dolega, bedzie twoja. Zreszta wiem, ze dla ciebie to bez réz-
nicy, czy bedziesz mie¢ zong, czy nie. Bo raczej nie sadzg, bys
zrezygnowal z imprez. No chyba ze porazi ci¢ piorun i si¢
w niej zakochasz.

— Uwazaj, zebys$ sam si¢ nie zakochat — warknat Marco.

— Nie grozi mi to po tym, co przeszedlem z Dafne. —
Wzruszylem ramionami.

— No nie wiem... — Marco wydawat si¢ nieprzekonany. —
Przeciez to byl warunek §lubu z Dafne. Ze nie tkniesz jej
dziecka.

— I przez te wszystkie lata dotrzymatem stowa, jak zreszta
zawsze. Jestem przeciez honorowym czlowiekiem i ztozone
przysiegi sa dla mnie $wigtoscia — odburknatem. — Ale umo-
wa dziatata za zycia, a teraz Dafne juz nie zyje, wigc nie ma
tez powodu, bym trzymat si¢ z dala od jej cérki.

— Jeste$ pewny, ze to dobry pomyst? — powatpiewal mdj
brat. — I co na to powie reszta rodziny?

— A co moze powiedzie¢? Cérka Dafne jest gwarantem

pokoju. Naszym przeznaczeniem. Znajdz ja i przyprowadz



do mnie, nim wpadnie na to kto$ z rodziny Russo. I nie prze-
strasz jej, na Boga. Przynajmniej na poczatku niech ma o nas
dobre zdanie. — Zagmiatem sie.

— A jesli nie zechce ze mng péjsé?

— Wrtedy... No c¢6z. Czy1i, co bedziesz musial.

— Czyli mogg uzy¢ sity?

— W ostatecznosci, ale nie mozesz jej skrzywdzi¢. Od tej
pory to moja zdobycz i wlasnos¢.

Marco skinat glowa, po czym opuscit pomieszczenie, a ja
podszedtem do stojacego przy kominku ztotego stoliczka
i ze znajdujacej si¢ na nim karafki nalatem sobie whisky. Ze
szklanka w reku stanalem przed freskiem i ponownie mu sig
przyjrzatem. Gdybym mogt, juz teraz wymazatbym z niego
kilka oséb, a siebie posadzit na boskim tronie.

Oby ta nowa... Oby moja pasierbica okazata si¢ na tyle
tadna, by i ja mozna bylo tu uwiecznié. Najlepiej w miejsce
matki — bogini Wenus, o ktérej wolatbym zapomnie¢.

— Pije za ciebie, Dafne. Spoczywaj w pokoju. — Uniostem
szklanke i upitem tyk palacego napoju, nie odrywajac oczu
od twarzy jasnowtosej kobiety opierajacej dlon na ramieniu

Marsa, ktéry uosabiat mnie.






